Turv left at+ the corver of the
street.

T+'s beside the bank.

Turv right at the stop sigm.

T+'s across from
the bus station.

Go up three blocks*,

T+'s opposite the
grocery store.

Go down +wo blocks*,

T+t's between the restanrant
and the flower shop.

@o through the traffic lights.

T+'s after the church.

Go vack to the maiv street.

It's just before the
hardware store.

Go o the shopping center.

Tn +the middle of the street.



C'est a coté de la bandue.

C'est en face de arrét d antobus.

C'est en face de l'épicerie.

C'est entre le restanrant et le fleuriste.

Cest aprés I'éalise.

C'est juste avant la guincaillerie.

Au wmilien de la rue.

Tourve a ganche an colv de la rue.

Tourvie a droite o l'arrét.

Contivne trois rues plus loin.
(*block = patés de maisons)

Descends deux rues plus loiv,
(*block = patés de maisons).

Traverse les feux de circulation.

Retourve sur la rue privcipale.

Va Jusdu'an centre commercial,



Aronnd the building, Head south on the highway.

Tuside the gymuasinm. Pass the school.

T+'s close +o the

Outside the classroom. .
I railway track.

Iw the center of the room. Cross the park.

Move forward toward

the music room. ~
TIw the back of the music room the recreation center,

At the beginning of the row. @Go past the cinema.

Go straight on the aveunuve. Go along the bike lane.




Dirige-toi vers le sud sur I'antorounte.

Dépasse |'école.

C'est proche de la voie ferrée.

Traverse le parc.

Avance vers le centre de loisirs.

Passe devant le civéma.

Suis la piste cvcelable.

Autour du batiment.

A lntérienr du gymnase.

A lextérienr de la classe.

Aun wilien de la piece.

Aun fond de la salle de wmusigue.

Au début du rang,

Continue tout droit sur 'avenue.



